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XULASO

Dil ictimai hadisa oldugu ii¢lin biitiin tarixi hadisalor,
comiyyatdoki doyisikliklor onda oks olunur. Dilin liigat
torkibindo xalqin tarixi tozahir edir. SoOzlor elmds,
texnikada, madoniyyatds bas veran dayisikliklarin, tarixi
hadisolorin canli sahidloridir. Zaman kecdikca bazi
mofhumlar doyisib yox olur, onlar1 bildiran sdzlor iso
kohnolorok 6z tmumislok Xlsusiyyatini itirir. Bu cir
sOzlor kbhnalmis s6zlor adlanir. Dovlot  quruluslari,
ictimai-siyasi funksiyalar, insanlarin hoyat vo yasayis
soraiti doyisdikca, elm va texnikanin inkisafi, dilin 6ziiniin
inkisaf etmosi Vo zonginlosmasi ilo olagedar olaraqg
sOzlorin kdhnalmasi ilo do arxaizmlor yaranr.
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ABSTRACT KEYWORDS
Because language is a social phenomenon, historical events poet, poem,

and changes in society are reflected in language. The creativity, lesson,
dictionary of the language reflects the history of the people. interactive teaching
Words are living witnesses of changes in science, method, analysis,
technology, culture and historical events. Over time, some in general

concepts change, disappear, and words that express such

concepts lose their generality, and such words are also called ARTICLE HISTORY
obsolete words. As state structures, socio-political functions, Received: 12.04.2021
people's lives and way of life change, archaisms arise in Accepted: 18.05.2021

connection with the development of science and technology,
the obsolescence of words in connection with the
development and enrichment of the language itself.
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Giris / Introduction

Azorbaycan dili Azorbaycan xalqnin ana dili, Respublikamizin ddvlot
dilidir. O, dlinyaca an sirin, ravan, bitin fikirlori ifads edon olverisli dillordan biridir.
Kembric Universitetinin aragdirmalarina gors, Azorbaycan dili diinyanin an ¢oX
danigilan dillari sirasinda 21-ci yerdadir. Olli milyona yaxin insanin istifados etdiyi bu
dil zanginliyi ilo hamiss diggat calb etmisdir.

Dinya elmi vo zoka alomindo on ¢ox danisilan saha dil problemidir. Dil
millatin var olmasini sortlondiron asas amillordon biridir. Yunan alimi Aristotel (e.o.
384-322) 2 min il bundan avval deyirdi ki, insan1 bagqa canlilardan farqlondiron onun
dilidir. Insan 6vlad: dillo formalasmus, yiiksok zirve meqamina mohz dili vasitosilo
cata bilmisdir. “Insan” sozii {insiyyat saxlayan demokdir. Bu iso yalmz dillo miimkiin
olur [1, s.7].

Hor bir xalqin iqtisadi qiidroti, diinyagoriisli, otrafa tosir giicli no godor ¢ox
olarsa, onun dilinin yayilmasi iliciin do miinasib sorait yaranar. Hor bir dil aciq,
yaradic1 olmaqla yanasi, hom do 6ziinii idaro edon sistemdir. Xalqimiz, ziyal toboago,
miitoxassis alimlor hor zaman dilimizin var olmasina, yasayib inkisaf etmosing,
mohkomlonmosinoe hossasligla yanasmuslar [8, s.203].

Dil ictimai hadiso oldugu {¢lin biitliin tarixi hadisolor, comiyyatdoki
doyisikliklor onda oks olunur. Zamanla bozi mofhumlar doyisib yox olur, onlari
bildiron sozlor iso koéhnolorok 6z Umumislok xilisusiyyatini itirir. Bu ciir
sOzlor k6hnalmis sOzlar adlanir. Arxaizmlor yunan dilindon torciimods (archalos)
“godim” monasini veron “archascos” soziindon omolo golmisdir. “Arxaik” sozii
monsaco yunan dilinds “arxaios” (ilk, on godim) vo “ikos” sokilgisindon téromisdir.
Oslindo, dilgilikde arxaizmlor neologizmlorin antonimi olaraq qobul edils bilor. Dilin
ligot torkibi daim dinamik Vo inkisafdadir. S6zlorin timumisloklik xiisusiyystinin
itirilmosinin do bir sira soboblori moévcuddur. Dovlot quruluslari, ictimai-siyasi
funksiyalar doyisib bir-birini ovoz etdikco, onlarla bagli s6zlor do kéhnolir vo siradan
cixir. Mosolon: darga, toycl, dinar, koxa, kotxuda, dirhorn, katta, sahiva s.
Insanlarin hoyat vo yasayisi doyisdikco; Masolon: arxaliq, tahna, daqgal batman,
guxa, bork, aba, ¢arig, xurcun va s. Elm va texnikanin inkisafi ilo alagadar olaraq;
Maosalon: xzs, mirab, mac, val, cu var, hodaq, gazalaq vo s. Dilin 6ziiniin inkisaf
etmosi vo zonginlosmosi ilo olagodar sozlorin  kohnolmosi do  arxaizmlorin
yaranmasinin novboti sabobidir. Masalon: sayru (xasta), guz (payiz), goz (dafs), Un
(sas), pitik (yazi), asriik (sarxos), ugmaq (connat), ayitmaq (demak, séylomak), alp
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(casur), su¢ (gunah), tanmig (sahid), yagmalamaq (talamaq), yazi (¢ol, duz) gorkli
(gozal), us (agil), damu (cohonnom) va s.

Umumiyyatls, dildoki yeni s6zlorin say1 dilin foal fondundan ¢ixan sozlorin
sayindan homiso ¢ox olur. Elmi-texniki toragqinin suratlo inkisaf etdiyi miiasir
dévrimuzds neologizmlarin amals golmoasi va dildaxili aktivlasmasi prosesi oldugca
aktualdir. Bunun oksi olan dildaki s6zlorin arxaiklosmasi isa nisbaton long prosesdir.
Bozi sOzlor mioayyan dovrds foal islonir, lakin bir middstdon sonra bu sdzlarin
istifado dairasi daralir, bazon yeni mona kosb edorok dilin liigat fondunda yenidon
foalligin1 barpa edir. Masalon, Azarbaycan dilinds “ismaric” s6zii avvalco “xabar,
tapsiriq” monasinda faal isladildiyi halda, XX asrin II yarisindan etibaran bu sézdon
daha az istifado edilmisdir. XXI asrin avvallorindon baslayaraq yena do “ismaric”
sOziiniin islonmo dairasi genislonmis vo sOz “mesaj” sozi ilo yaxin monada
islodilmaya baslamisdir. Son illords iss bu s6z dilin aktiv fonduna daxil olsa da,
islonmo foalliginin nisboton azalmasi miisahido olunmaqdadir. Umumiyyatlo, dilin
ligot fondu foal vo geyri-foal liigot fondu olmagla iki yers ayrilir. Dilin faal liigot
fondu monas1 hami torafindon basa disiilon imumislok sézlordir. Dilin geyri-foal
ligot fondu dedikds ise, kOhnolmis sozlor vo neologizmlar noazords tutulur Ki,
bunlarin da dilds passivliyi basa diistilondir. Dildoki k6hnalmis sozlorin 6zlori do iki
grupa ayrilir ki, bunlara da arxaizm va tarixizmlor aid edilmokdadir [4, s.63].

Yuxarida  sOylodiklorimizo  niimunolor  osasinda  aydinhq  gotirok:
Arxaizm deyands bu giin dilde islonmoyan, lakin avozindo onlarin monasini veran
sOzlor nozordo tutulur. Yoni mona galir, onu ifado edon s6z doyisir. Masolon: ayitmag
(demak), ason (sag, salamat), ucmaq (connat), ayaq (qadoh), nasno (asya), US
(agil) vo s.

Dovlot qurulusunun doyismosi, omok prosesinin tokmillogsmosi ilo olagodar
yaranan sOzlor iso tarixizmlor adlanir. Tarixizmlords anlayisla yanasi, onu ifads edon
s06z do kohnolir. Masalon: xan, toycl, sovet, miilkadar, qlava, hampa, bolsevik, katta,
mengsevik, darga, dinar va s.

Ko6hnolmis sozlorin bazilori bu giin dialektlords do islonir. Belo sozlor vaxtilo
odobi dilds islonib, sonra dildon ¢ixdigia goéro hom kdhnolmis sézlor, indi odobi
dildo yox, ayri-ayr1 dialektlordo yasadigina goéro hom do dialekt sozlor adlanir.
Mosolon: hancart (neca), dus (Yuxu), asriik (sarxos), anart (0 toraf), becid (tez-
talasik) vo s. “Becid” sozii bu giin Baki dialektindo, qalan so6zlor iso Qazax-
Borgali bolgasindos faal iglonir.

Tadqigatgi-alim B.Haciyeva arxaizmlorin ii¢ bagliq altinda qruplagdirilmasi
yanagmasini daha dogru hesab edir. Cilinki bu arxaik saslor, arxaik grammatika va
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arxaik sOzlor olmaq etibarilo Uc¢ bolgids 6zund daha ¢ox gostorir. Arxaik saslor
dedikdo, turk dilinds an ¢ox b-m doyismoalori, sagir N (nun) sasi, k-g doyismalori
gostarils bilar:

Qadim turk dilinda Muasir tirk dillarinda
men, min, binzz ben, man
gonul gonal, kondl
anri anri
Tann Tann

Arxaik sokilgilor dedikds asagidaki sokilgilori nimuna gostors bilorik:

Iban, {iban — goriiben, kalkuban, deyiiben; -alu?> — (feili baglama sokilgisi) — muasir
variant -ali® soklindo bu gun do tiirk dilindo feili baglama sokilcisi olaraq
islodilmokdadir. Zaman monasmi ifado edon bu sokilgilor Kkifayat godor
mohsuldardirlar. Masalon, Universiteye kabul olali iki yil olmustu artik; Ders
baslayali zil on bes dakikadir, smifa dahil olmamiz dogru olmaz. Amma Azorbaycan
dilinds sokilci foalligini itirmis, arxaiklosmisdir. Tirkiyali todqiqat¢1 Elnaz Maleki
“Hayran xanim Diinbuli'nin Tiirk¢e siirlerinde arxaizmlor” adli moagalesinds sairanin
tirkco seirlorinds “gOstor” soziiniin arxaik olaraq “gorset” soklinds islonmosini
asagidaki ntiimunalorls bels izah etmisdir:

Hali-i leblvi gorset ona dane keyfi dinstin,
GOrsedip arizini, alemi pdr niir kilip...
[6, s.57].

Professor T.Ofondiyeva “Azorbaycan dilinin leksik iislubiyyati” asarinds yazir
Ki, arxaizmlor foal istirakdan mohrum olmus, dilin aktiv fondundan passiv fonduna
kegmis sozlordir. Muollif haqli olaraq qeyd edir ki, arxaizmlor olduqca genis
mofhumdur. Leksik-semantik arxaizmlorin izah edilmasi prosesindo “arxaizmlor”
termini yerina daha dar monani ifados edan “arxaik sozlor” termininin isladilmasi daha
mogsadouygundur. Arxaiklosmo prosesi dildo todricon bas veran miurokkab va
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uzunmdiddotli prosesdir [3, s.227]. Soziin ligatin aktiv fondundan passiv fonduna
ke¢cmasi naticasinda onun monasi bazon comiyyatdoki insanlarin yaslt tobagoesi i¢iin
anlasilan, lakin ganc nasil Gglin aktivliyini itirmasi sababindon anlagilmaz olur. Bazan
s6zlor zamanla yeni monalar kasb edir. Masalon, bu giin tirk dilinds aktiv sokilda
islonan yunan monsali “efendim” s6zii, vaxtilo Osmanli sarayinda miiayyan “riitba”,
“titul” monasini ifado edirdi. XIX asrdo bu s6z miraciot formasi olaraq sahzadslors,
din xadimlarina, xarici vatondaslara vo misalman olmayanlara, eyni zamanda mulki
soxslora miraciot formasi olaraq isladilirdi vo dovlot momurlarinin riitbasinin tarkib
hissosi olaraq “Pasa” vo “Boy” titullarinin ortasinda yer alirdi. Lakin 1934-cu ilds
Tirkiys Respublikasinda riitbalorin vo k6hno miracist formalarinin lagvindon sonra
“efendi” soOziiniin rosmi mdraciot formasi kimi islodilmesina son qoyulmusdur [7,
s.80]. Demoli, “efendi” s6zi tarixizm kimi getdikco siradan ¢ixmus, amma Yeni
monalarda islodilorok arxaiklosmomisdir. Bu s6z miraciot formasi: kimi danisiq
zamani igladilir vo situativ olarag mixtalif monalar gazanir [7, $.80]. Asagidaki
niimunalards fikrimiz daha da aydinlasir:

1) “Muhammed!” — Efendim! (verilmis niimunads “efendim” sozii “buradayam”
Monasini verir).

2) “Hangi hastanenin doktorusunuz?” “Efendim?” (Bu situasiyada “efendim” sozii
“zohmoat olmasa, esitmoadim, suali tokrar edarsiniz”” monasinda isladilir).

3) Oldukg¢a hanim efendi bir kadind1 (Bu nimunads iss “efendi” s6zii “cox modani,
kiilbar” monasinda islodilmisdir). Gorinduyd kimi, tarixizm kimi passiv ligot
fonduna daxil olan “efendim” s6zii yeni monalari ilo aktiv ligst fonduna daxil ola
bilmisdir. Professor ©.Damirgizads haqli olaraq qeyd edir: “Arxaik sézlorin hamisi
eyni agibatli olmur. Bunlardan boazisi tamamilo unudulur, bazisi mohdud dairads —
dialekt, sivo sOzlorino cevrilorok yasayir, boazisi iso basqa bir dilo kecir, osil
monsubiyyat olan dil Gclin arxaiklosmis olur, nohayat, bazisi yenidon islok s0z
hiququ kasb etmis olur” [2, s.99].

Ictimai hadiso olan dilin leksik vahidlori do sosial sifarislidir. O, comiyyatlo
birlikdo yasayir vo inkisaf edir. Ictimai-siyasi, iqtisadi olagelorin doyismosi, elm,
texnika vo madoaniyyat sahasinds arasikosilmoyan yeniliklorin yaranmasi ilo alagodar
dilin Ligat torkibindo daima bir doyismo, artma vo zonginlogsmo prosesi gedir. Dilin
liigat torkibino yeni-yeni sozlor daxil oldugu kimi, bunun oksi do bas verir. Ictimai
muhitin doyismasi ilo olagadar olaraq, bir gisim sOzlor dilin ligat torkibindon, hotta
ligot fondundan ¢ixir. Liigot torkibindon ¢ixan sozlorin bozilori uzun middat ligot
torkibindo qala da bilir, lakin bazilori odabi dilin Ligot fondundan ¢ixsa da, regional
mustavida, bir gismi isa mixtalif s6zlorin va ifadalorin tarkibinds 0z izlarini goruyub
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saxlayirlar. MaS.: yazi (¢6l) — Qarayazi; kiiz (payiz) — Guzdak; varmaq (getmak) —
var-gal etmok; al (hiylo) aldatmaq, ari (tomiz) — aritlamaq, dali (igid, casur, qogaq)
— daliganli va s. “Orxon- Yenisey” abidalorinds, “Kitabi-Dads Qorqud”da, klassik
poeziyamizda, folklor odobiyyatimizda aktiv islonmo tezliyino malik olan, lakin
muasir odobi dilimiz UGgln arxaikloson bir sira leksik vo grammatik vahidlorin
muoayyan fonetik doyisikliklora ugrayaraq, ya da eyni fonetik torkibds dialekt va sivo
gargivasinds foaliyyatini oks etdiron bozi faktlari nozordon kegirok: “Orxon-Yenisey”
abidoalorindo miisahido edilon yagiz (qonur) leksik vahidi gorb dialektinds islonmo
tezliyi baximindan istiin movqgedadir. Qadim vo muasir turk dilindo aktiv osli
sifotlordondir. Qarb qrupu dialektindo mudstaqil leksik vahid kimi yox, daha c¢ox
“qarayagiz” (qaraya calan, qaraboniz), “sariyagiz” (sarisin, saribaniz) ifadalorinds 6z
islokliyini, semantikasini qoruyub saxlayir. Uygur yazili abidalorinds nazars garpan
tavrag (cald) asli sifati yena do gorb qrupu dialektindos, xiisusan Tovuz dialektinds sos
torkibi ilo aktiv islonma tezliyino malikdir. “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda, eloco
do klassik adobiyyatimizda iistiin movgeya malik olan, lakin muasir adobi dilimiz
Ucln arxaikloson leksik vahidlardan biri do “us™ ifadasidir:

ohli-iman uslori ol domds inkar etdilor,
Cln Huaseyniyi Halob sohrinda bar-dar etdilor
[1.Nosimi].

Soziin kokii us (agil) ismidir. Beytdo do “agil” monasinda islodilmisdir. Us
leksik vahidi dialekt vo sivalords (Qoarb grupu dialektinda) “sakit, ehmalli, ehtiyatli,
faragat, odob-orkanli” anlamlarinda olan usduflu, usdufca, usulluca kimi sdzlorin
yaranmasinda baza rolunu oynamusdir. Bu sézlor Qarb grupu dialektinds olduqca
aktiv islonmo tezliyino malikdir: Usdufca otur, he¢ noys toxunma. Yazili
abidslarimizin dilinds islok olan “al” leksik vahidi do maraq dogurur:

Dunya duracaq yer deyil, ey can, sofor eylo,

Aldanma anin alina, andan hozar eylo
[5, s.181].

103



DILCILIK:QRAMMATIKA

Natica / Conclusion

Verdiyimiz nimunalords muasir Azarbaycan adabi dili ilo mugayisads bir sira

fonetik, leksik arxaiklosmonin izlorini gérdik. O da molum oldu ki, bu cir vahidlor
miasir dilin aktiv ligot fondundan c¢ixsa da, dialekt vo sivelordo 6z izlorini
saxlamaqdadir. Diaxronik aspektdo aparilan arasdirmalar dil vahidlorinin inkisaf
tarixi, dilin ligat torkibinin passiv fonduna kegmosinin sobablori hagqinda daha
dolgun molumatlar vermays imkan yaradir.
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